From The Washington, D, C. Times; August Sth, 1933, ' l

Open Sdesame

srseescsssee has come back lnto his own, For many years
he sat on the sldellnes, watchlng Republlcan 1lnslders practice
bafore Repubhlican administrationse. But now the Democrats are 1in
and ese.eceseeee Nas put at leagt one good Republican out of a job,
That 1s Edward Everett Gann ... for some time legal'fepresentative'
in Washington of President Trujillo, of the Dominiean Republic.

Trujillo is a sagacious gentlemene On March 4th he figured
that a prominent Republican could assist him but little before the
throne of a Democratic President. So he retalned eeecececeo o

Hls selectlon was wise, erecescsce gOE everything Trujillo
wanted. When the State Department was oppoSed, seeecesesee has walked
into the White House and got Roosevelt's approval,direct,

-
This 1s that he did when a new financlal adviser had to be

chosen for Santo Domingo. eeesoessse Wanted Ollver Newman ... a
good Democrat. The Department wanted the continuation of William &,
Dunn, former flnanclal adviser, ceessessse Went to the White
House. Newman was appolnted.

Some persons have been puzzled OVOY eececeeseses'S DOWSK, The
gecret ls thls: Franklin D. Roosevelt forgets not hls frlends., He
and eceseeesee Wora frlends back 1ln the days whenthey were both
trylng to put across the nominatlon of Woodrow Wilson, They have

been friends ever sinca

o -



TRAD ON.

L

De el "Washington, D. C. Times"; 5 de agosto de 1933.

ABRBTK SESAMOQ.

sesssessssssesssssseena vuelto a 1o suyo. Durante muchos afios se
sentd en las filas laterales, observando a los republicanos activos
practicar ante administraciones republicanas. Pero ahora los demd-
cratas estdn en el pPoder ¥ esececsesses.ha puesto a mas de un buen re
publicano fuera de combate. Ese es Edward Everett Gann.... quien fué
durante algun tiempo representante legal en Washington del Presidente
Trujillo, de la Repudblica Dominicana;

Trujillo es un caballero sagaz. En marzo 4 calculd que un promi-
nente republicano podria serle muy poco dtil ante el trono de un Presi-
dente Demdcrata. Entonces retuvo @ esecscscss

Su eleccidn fué acertada. eeessesssoconsiguid todo 1o que Tru-
jillo queria. Cuando el Departamento de Estado Se OpuSOyecscecscssnse
se dirigid a 1a Casa Blanca y consiguid la aprobacidn directa de Roose=
velt.

“sto es lo que hizo,owamé®, hasta que se nec_esitd un nuevo con-
sejers de finanzas para Santo Domingo. seeecsesess.querfa que fuera
O0liver Newmsn... un buen demdcrata. El1 Departamento deseaba la per-
manencia de William E. Dunn, antiguo consejero en finanzas. eececcesoe
fué a la Casa Blanca. Newman fué nombrado.

Algunas personas se han sentido desorientadas acerca del poder de
eecescsesessee ESte es el secreto: rranklin D. Roosevelt no olvida a
sus amigosS. Bl ¥ e¢eeseeeses fueron amigos alld cuando ambos trataban

de lograr la eleccidn de Woodrow Wilson. Desde entonces han sido ami-

g0S .
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MNextce, M. .

November 2lst, 1955,

Hon, Fernando Gonzalez Roa,
Mexico, D. F.,

My dear Lkr. Ambassador:

Ls I recall, you have never had opportunlty to
familiarize yourself with the detailed history of the
Banco de Mexico matter. Hence I am taking the liberty
of sending it to you, so that you may be fully and accur-
ately informed on the subject.

Owing to my precarilous state of heslth and in an-
ticipation of possible contingencles, I am depositing a
sealed copy of the enclogsed with the United States
Embassy, with instructions that i1t be opened only in
the event of my death or complecte disabllity.

Believe me, my dear Mr. Ambassador, with fthenks
for your courtesy and all good wishes,

Always s




Re, Murray-the Banco de Mexico

(All of the documents, originals or copies, referred to herein are
in possessgion of R. H. M,

ON APRIL 2lst, 1926, (see Exhibits 1 and 2) I received a letter
from GEORGE F. WEBEKS, head of the officlal news bureau of the Mexican

government in Washington, D. C., 8sking my permdsion to bring certain
information contained in a property owned by me, namely a portion of
the manuscript of a book contalning references to the official con-
duct of HENRY LANE WILSON, former Ambassador of the United States
government in Mexico, to the attention of MANUEL C. TELIBZ, at that
time Ambagsador of the government of Mexico in Washington; =nd
enclosing a copy of a memorandum on the subjJect which he had submitted

to TELLEZ,

It will be notedthat the first overtures in connection wilith
the transaction were made to me by a representative of the Mexlcan
government, and in behalf of that government. I wrote to WEEKS,
granting the permission asked forse

ON APRIL 24th, 1926, (see Exhibit 3) I recelved from WEEKS a
letter, stating thats "MR., TELIBEZ wishes me to ask you, etc;" and
that: "he (TELLEZ) was-greatly interested in what you said.'-

ON APRIL 28th, 1929, I received (see Exhibit 4) from WEEKS a
letter, stating that: “"The Ambassador has taken up the metter ... with
Mexzico City." -

ON MAY l4th, 1926, I received (see Exhibit 5) from WEEKS a
letter in response to one from me, in which I gave him an alQkount of
a visit recelved by me from an unildentified person who gave the
name of HAILSTEAD, and who apparently represented the above mentioned
HENRY LANE WILSON or gsome other person or persons who were interested
In the contents of the manuscript, and who seemed in some manner to
have gsalned knowledge that WEEKS and I were in correspondence, In
this letter WEEKS wrote that he had "taken up the matter with the
Embassy" and that: "it is some three- weeks since the matter was
taken up and referred- by cable to the Foreign Office in Mexico City;"
and that: "I am driven to the conclusion, as is the Embassy, that =
our trouble (the suspected leak) is in the Foreign Office."

ON JUNE 1l6th, 1926, I received (see Exhibit 6) a letter from
WEEKS, in which he sald that he had been asked to TELLEZ what was
my price for the manuscript, and that he had suggested a conference
between TELIEZ and me, to which TELLEZ was adverse, and that: "I
think that I impressed him fully with the i1deamof the supreme
value of "the manuscript.
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ON JUNE 19th, 192§_4 I received (see Exhibit T7) a letter from
WEEKS, stating that? I finally had an audlence with the Ambassa-
dor yesterday afternoorn" and that: "I gave the Ambassador a
memorzndum of the polnts covered (in the manqscrlpt) eeo and their
great volue to his government.' and that: "He promised to take 1t
up at onge with his government* and that: "He promised to notify
me when a reply 1g received.,"

ON AUGUST 3rd, 1926, I recelved (see Exhibit 8) a letter
from WRERS, stating that: "Mr. Te. 1s still in the city of Mexlico,
or at least there 1s no informatlon here as to hils lmmediate returne.
ON AUGUST 17th, 1226, I recelved (see Exhibit 9) a lettier from
WEEKS, stating thats I have Just been talking to our mutual friend
(TELLEZ.) He told me that the matter we have in hand has been the
subject of lengthy conferences, in which the importance of the
affalr in its bearing on damage claims was fully appreclated. A
plan was flnally projected and 1s 1in process of incubatlion, which may
result in your belng approached by a third party, strictly unoffi-
clal, or perhaps by myself, and a proposition lald before you,
Beyond this, I am not at liberty to go, most all all on paper. But
you may be assured there ls a desire to have due publiclty, but en-
tirely free from official suggest ion,"

i

ON AUGUST 25th, 1926, I received (see Exhibit 10) a letter from
WEEKS, in which he wrote: "Our mutual friend (TELLEZ) has requested me
to ask you to make a vigit %o thls clty at your wearliest convenlence,
in order that a triangular and strictly confidential conference may be
hade Certalnadvices have been recelved regdrdlng the matter in
hand and a personal interview seems desirable,’

ON AUGUST 26th, 1926, (see Exhibit 1l1) I received a letter of
gimilar import to the above,.which was sent me to my resldence,

ON AUGUST 31st, 1926, I saw TELIEZ at the Mexican Embassy in
Washington, WEEKS belng present. TELIEZ examined the manuscript and
we dlscussed lts purchase. I told him that my price for 1t was
$25 000. U. 8. currency/f He sald that he would communicate further
with SAENZ; the Forelgn Minister in Mexico. He impressed upon me
the necesslty of secrecy, so far as the connection of the Mexican
government was concerned, and promised to advise me later, through
WEEKS, as to the declsion of the Forelgn Uffice,

ON SEPTEMBER 2lst, 1926, I received (see Exhibit 12) a letter
from WEEKS, in which he wrote: "I saw our mutual friend (TELLEZ)
on Saturday and he sald he expected to recelve a definlte answer from
Mexico in 'three or four days.'

ON OCTOBER 16th, 1926, I received (see Exhibit 13) a letter from
WEEKS, in which he sald: "I supposed that you had seen in the papers
that Mre T. (TELLEZ) went te Mexico last week, ealled by the death of
hls mother. A few days before he left he told me, he was expecting
to hear at any time regurding your especial affair,”

-
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ON OCTOBER 23rd, 1926, I recelved (see Exhibit 14) a letter
from WAREKS, Anforming me that: "There is no information yet as to
the time of Senor T'S8 (TRLIEZ'S) return from Mexlco, although
it 1s expected soon."

ON NOVEMBER 10th, 1926, I received (see Exhibit 15) a letter
from WEEKS, stating: It begins to look at last as though you might
be able to get actlon or the matter under dlscusslon, I gaw our
mutual frisnd (TELLEZ) this morning, and he sald that as the result

of hlsg conferences 1t was thought best all nagotliations should be
conducted verballye. There must be no written correspondence or
official records that might return to trouble those soncerned. To
this end, 1t was thought best that you go to the place of central
intersst (Mexico City) and conduct negotiatlons with Senor R. (ROJAS)
of whom I told you. If you will gené me- therefore an estimate of
the cost of the round trip to the poilnt of destinatlon and return,
the money will be forthecoming and you may start as soon as you have
made arrangementa. Especlally was I cautioned sabout saylng any-
thing in my correspondence that might prove awkward if madepublic.”

ON NOVEMBER llth, 1926, I received (see Exhibit 16) a letter
from WEEKS, statling: I wrote you yesterday in a hurry, lmmediately
after returning from the office of our mutual friend {TELLEZ.) In
thinking over the conversatlon latey, however, something came to my
mind that seemed quite significant. He s:id: “He (MURRAY) will
not have to remaln in the clty (Mexlco) more than. three or four
days (I was obliged to remain there, in connection with the transfer
of the manuscript, for four months, from February Tth te June 6th,
1926), so that he will not have a great hotel bill.," It sgeems to
me that the entire matier has practlically beeh settled there and that
there will not have to be any prolonged discusslon and conferences,
but that Senor R (ROJAS) will merely act as a messenger boy in
carrying out his instructions,"

ON NOVEMBER 12th, 1926, I wrote WEEKS (see Exhibit 17), de-
clining to go to Mexico Cltys

ON NOVEMBER 13th, 1926, I received {see Exhibit 18) from WEEKS
a letter in reply %o the above, stating: "Our mutual friend (TELLEZ)
gays he.ls merely followlng instructlons agreed upon after full
discussion at headquarterse The desire, the necessliy, in faat,
1s to avold any actlon that might, in case of the investligatlon
that 1s sure to follow by secret service men, lead to any connection
between headquarters in thils city and yourself, elther through me or
anyone els8@e +.s It 1s the purpose to be able to say, and to show, if
necessary, that it was entirely a transaction between Senor R. (ROJAS)
and yourself, and in order to be able to make that showling, elther
publicly or by secret service workers, 1t 1s absolutely necessary
that 1t should be fthe FACTs That you went to headguarters, made
your own arrangements with Senor R. (ROJAS) and received the quid
pro quo without anyone else belng a party to the transactlione o.e.
In brief, they will not llisten to any #»ensaesier other method than
that outlined--paying your expenses to go to Senor Reia R. (ROJAS)
and complete the transactlon personally and In gsecrete oo« But I am
hoping you will see your way cleaY to accede to the determination of
the principals--to Keep absolutely clear of any personal contact with,
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o handling of the affaire As well as to have it all handled au
a dlstance.

NOVIMBER 15%th, 1926 I received (see Exhiblit 19) a letter

from WEEKS, saying: ©"our mutual friend {TELLEZ) reiterates that he
must on the surfsce 'keep his hands off' and take no part in the
negotlations. Howaver, he 1s conforme to the $500. proposition, and
if you will give me the date of your intended departure =#£zem (for
Mexico City) and arrival at proposed destlnatlon, money wlll be sent
you and arrangemenis wlll be made by wire, fixing a tlme and place for
our unostentatious interview with Senor R. (ROJAS.) Our M. Fo.
mutual friend) sayss "I am of the opinion that a direct proposition
will be made and that i1t will be up to him (Murray) to take it or
leave it. It wlll require only a brief time. But I Xnow nothing
of 1t," Beyond thet he will not go, but he intimated that the faect
that his people were raasdy to put up the $500. ought to be proof of
thelr intentlon and desire to do businesse +.. 80 1f you will notify
me as to the date you propose to depart, I will attend to the rest of
1te

-

ON NOVEMBER 15th, 1926, I wrote (see Exhibit 20) to WEEKS,
declining to go to Mexico City, on the above terms,

ON NOVEMBER 1Tth, 1926, I wrote (see Exhibit 2)) to WEEKS,
correctlng him upon an evident misunderstanding of a statement mede by
me in my previous letter (see Exhibit 17) in which I suggested that I
might go to Mexico City if I received $5 000. as an advance payment
on the price of the manuscript of $25 000., which I had quoted to
TELIEZ 1n my lntervlew with him in the Embassy 1ln Washlngton on
August 3lst, 1926,

ON NOVEMBER 19th, 1926, I received (cee Exhibit 22) a lettor
from WEEKS in which he sald: "I managed to see our mutual friend
(TELLEZ) this noon, after an uasuccessful attempt to see him yester-
day. «.. Hls reply to my explanatlion was: ‘'My only suthorlty, and the
only acticn I can posglbly take in the matter, lg to furnish him with
the funds to go to (headquarters) and arrange the negotlationss I
can do nothling e¢ewn-hera@ whatever here and am not supposed to know
enything sbout the matter or have anythlng to do with 1t It 1s all
between him and Senor R. (ROJAS.) ' ¥

ON NOVEMBER 25ht, 1926, I went to Washington and talked with
WEEZES 1n his offlice, No. 817 Fourteenth street, N. We, from 2 to 4
p. M., approximately. ¥e dlscussed the matter at length, I lnsiste

Ing that 1t was not neoessatg for me to go to Mexlco Clty, that my

price for the manuscript wss 325 000 but telling him that I might
make the ¢trlp 1f I were psld $5 000. in advance upon account of
$25 000%

ON NOVEMBER 3O0Oth, 1926‘ I received (see Exhibit 23) a letter from
WEEKS, in which he wrote: "I saw our mutual friend (TELIEZ) yesterday,
and he sgald that whlle he-had not hesrd from his @ principals he was

repared to say that he would pay your travelllng expenses of, say,
500., and that no matter what the result of the negoclo down there, he
would himself guarantee you a minimum of £5 000. here on your return.
see He gald that while hls princlpals had cognlzance of thils (of




) -

o

the particination of Ambassador WILSON in the downfall of the
Madero government of Mexico, in February, 1913) in a general way,
of courge the official documents would be of value, hence his
proposition of yesterday.

ON DECEMBER lst, 1926, I wrote (see Exhibit 24) to WEEEKB, stat-
lng that I would go o Mexleo upon recelpt of an advance payment of

85 000,

ON DECEMBER 3rd, 1926, [ received (see Exhibit 25) a letter
from WREKS, stating that: "I saw our mutual friend (TELIEZ) this
mornlng and he sald that he would take the matter up with his super-
iors and report in due timey"

ON JANUARY 6%th, 192§, I wrote to WEEKS (see Exhlbit 26), ask=-
ing what declision, if enyy had been arrlved a% with respsact to the
ropogition I had made in my letter of Deccmber lst (see Exhibit 24,)

ON JANUARY 13th, 1928, I reczivead (ses Exhibit 27) a letter
from WEER statings "Our mutual friend (TELILEZ) ... sald that as
you diqd not accept his-last proposxuion, to go to hesdquarters on
hiis pladge of $5 000. as a minimum, he regarded the matter as en-
tirely eclosed and no further negotiations to be had."

ON JANUARY 18th, 1926, I recelwed (see uxhibit 28) a letter from
WEERKS, stating: I saw our mutusl friend (TRLIiBZ) this morning;"” and
that findlng that a confuslon existed betwean him and TELIEZ as to
the eoxect terms of TELLEZ'S proposals, he sald to hims "y deaxr
Mr. Ambagsador, in order Lh=t there may not be a repetitdon of the
misundsrstanding, will you Kindly have &n unsigned memorandum made in
Jypewritlng of your proposition, in order tithat I may convey it to my
frisng?" This hit the nail on the hezd and the result was the
gecompanry ing memorandum. The memor:=ndum, which was enclosed
to me by WEEXKB (see Exhibit 29) and which was written in the Mexican
Embassy from TELIEZ'S dlctatlion and given to WEEKS, reads:

"o aenable us ﬁo take into consideratlion the business

D)

"In hand, we are making she follewlng proposiiions:

“Wa ore ready to invest in travelling and other expenses

"o the axtent of Dlse 500.00 (FIVE HUNDRED DOLLARS),
"so that the owner may be put in direciisr communicat-
aion with our frieuds. 8hould the transaction be car-
éled out, I am ready to guarantes the paynment in thils
"eity of the sum of Dls, 5 000. 00 (FIVE THOUSAND
aDOLLARS), to be deducted from tihe total price agreed

upon, in case that this price should be more than the
"aforementioned sum, and upon Yecelpt of word of spproval

!rom our friends,"

-
-~
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Comparison of the above memorandum in the original with
3xhiblt 30, the latter being written on the officlal stationery
of the Mexicen Embascy in Weshington and bearlung TELIEZ'S signature,

proves that they were koth written on the came typewritér, as both
dlsplay the szme irrezularitlies and lmperfectlons of printe.

ON JANUARY 19th, 1927, I received (see Exhibit 31) a letter

from WiEKS8, based upon his interview with TELLEZ, as described in
Exhibit 28, and confessing his inablility to understand the mean-
ing and efrfect of TRLLIEZ'S proposition,

ON JANUARY 22nd, 1927, I wrote 4o WEEKS (see Exhiblt 32), agree~
ing to go to Mexico City.

ON JANUARY 22nd, 1927, I received 2 letter from WEFKS (see
Exhibit 33) stating: "I was unable to see our mutual friend (TELLEZ)
yesterday. +.» Just returned and am writing you at once. He is
wiring to ascertain when Senor RBE (ROJAS) wlll be in the city and
making aprolintmant for you. A letter of introduction will be sup-
Plied by him, also a letter to the Consulate at Laredo, asking for
expeditlon. ... Full detzils will be ready on Monday, I am assured."

ON JANUARY 2fth, 1927, I reesiwsé wrote WEEKS in acknowledg-
ment of ihe above (sae Exhlbii 34.) :

ON JANUARY 27th. 192 I rocolved from WEEKB (see Exhibit 35)
a letter, stating: I saw our mutual friend (TELIEZ) zgein on Tuese
day evenling, and ihls morniag also. He had uot neard from headquar -
ters and promised to wire again. «.. The entire delay 1s owlng to
the faaet that he2 wan%s te be sura that Senor RED (ROJAS) will be in
the c¢lty at some specified time, in order +that you may lcose no time
in seecing him and have no annoying delay."

ON JAMUARY 28th, 1927, I wrote %to WEEKS, acknowledglng the
above (see Exhibit 36.)

ON JANUARY 28th, 1927, I recelved (see Exhibit 37) a letter
from WEEKS, gtating that he would meil me the next dasy, by speclal
delivery; "Item, Cashier's check paysble to, and endorsed by me in
blanl, for $500. Item, letter to Congsul at Laredo (see Hxhibit
38), who will be instructed by wire to meet you with auto and
escott you aeross the river pronmptly. Item, letter to Lic. Benltez
(see Exhiblt 39), secrstary of Secretory (of Foreign Relations)
SANBZ, with whom you will confer on arrivel.,"

ON JANUARY 88th, 1927, I received (see Exhiblt 40) a telegranm
from WERKS, saying: "Mailling all documents specisl delivery esrly
tomorrow, including draft."

ON JANUARY 31st, 1927, I received dr:«ft, letters, eto men-
tioned above, as shown by letter from TELIEZ (see Exhibit 415 and
also Yecord of collection of TELIBZ'S check through the Fifth Avenue
Bank of New York (see Exhibit 42.)
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PN FEBRUARY 1lst, 1927, I obtained @ travelling certificate
from the Me:xlcazn Consulate In New York (see Exhibit 43.) I wrote
WEEKS, glving him detalls of my movemente (see Exhibit 44.)

ON PFEBRUARY 3rd, 1927, I left New York for Mexico Clty.

Ol FPSBRUARY 6th, 1927, I left Leredo for Mexico Clty. (See
Mexican lmmigration official's stemp on Exhibit 43.)

On February Tih, 1927, I arrived in Mexlco City, ll p. me.

ON FERRUARY 8th, 1927, Liec. Benlitez, saecret:ry of Forelgn Minis~
ter SAENZ, called at my house, Jalupa, 8, &t 10 a. m. and arranged an
appointment for me at 5 p. m. with LUIS MANUEL RQCJAS in the office of
ROBERTO V. PESQUEIRA, in the Palavlcinl bulléing, Calle de Bucasrell,
BENETIZ, ROJAS and I discussed the sule of the manuscript, whlch was
axamined by them and to whom I steted that the prlce which I had quoip
ed to TELLEZ waa $25 000,

ON FEBRUARY 9th, 1927, a furuher exeminatlon of the manuseript
was made at my house at 6 p. me by FOJAS and his secret:ry, MELLON.

OM FEBRUARY 10th, 1927, EOJAS and MELICON agaln called at my
housa, at 5 p. e s

Ol FEBRUARY 13th, 1927, BEOJAS apnd LELLCON egaln eelled at my
houge, at 11 a me
ON FEBRUZRY 1l7th, 1927, I =ave ROJAS a memorsndum of my terms

for the menugcrliot in wriilng, wroviding for the peyment of $12 500.
cash and $12 500. 1ln sixty days. (9ee Exhlbii 45.)

ON FEBEUARY 18th, 1927, I dlscussed the matter further with
ROJAS &nd E. SCHOENWALD at my house, &t 5 p. e

Ol FEBRUARY 20th, 19: I dlscugssed the matter further with
ROJAS and SCHOENWALD at my house at lL a. m.

ON FEBRUARY 2lst, 1927, I discussed the mathier Turther with
ROJAS at my house, at 5 p. me

ON FEBRUARY 28th, 1927, I dlscusged fihe matter furihey wlth
SCHOENWALD at my houae, at 6 p. m.

ON MARCH ls%, 1927, I dlscussed the mstter further wlth ROJAS
and SCHOSNWAID at my housse, at T p. Me

ON MARCH Tth. 1927, at 7 p. m. at my house BOJAS and SCHOENWALD
offerea me 5 000. for the manuscript, which they sald was the most
they could obtalin for the purpose from Forelgn Minlster SABNZ, which
I rofused, I made a counier offer of $10 000. cash and a seaured
note for #15 000.

ON MARCH 9th, 1927, I recelved from WEEKS a letter (see Exhlbit
46)y Tn response o a cablegram from me in which I told him I wag
making no progress, in which he announced that TELIEZ wes in Mexlco
City for a few days, and saylng: "He asked me to tell you that he

-
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weuld see you while in fthe city (Mexico.)"

,ON MARCH 1Bth, 1927, I had a brief conversasion with TELLEZ
in a cantina on Ghie corney of Avenilda Madero and Calle Bolivar, Jjust
before noon. He made an appointment wiih me for %the next morning at
1@ o'clock in his roous at the Hotuel Guardlola.

ON MARCH 12th, 1927, I saw TELLEZ at 10 a. me. He 1lnformed me
that hie had been authorized by Foreign Minlster SALNZ to offer me
$5 000. in cash and an additional $250. a month For eleven months,
from March, 1927, 4o t%he end of November, 1928, or $10 500. in
all, I refused this, and he said he would talk further with SAENZ
and let me know the resulty prlor to his departure for Washington the
next morning. Durlng the conversation I mentioned to hlm thst
there had besn gomé dlscussion between me =nd ALBERTO MASCARENAS,
Director Gensral of ths Batco de Mexlco, snd E. S, A., de LIVA,chalr-
man of the Bosrd of the Banco, Yelative to my actlug as respresentatlve
of the Banco in New York, in some capaclty; bthat if this might be
arranged on & flnancial basles satlgfactory to we I might be in s
postlion to accept his offer; but that 2% all events I should require
at least $10 000. cash Tor %he manuscript &nd thut my acceptance of
his offer would be absolutely condiitlonal upon the Bunco taking me
in%o its employ. I also gave TBLIBZ a copy of & memorandum, Yelative
to publicisy work in New York for the Banco, desed March 2nd, 1927,
(see Exhibit 47), which I had prepsred after py talks with MASCARENAS
and de Lidh, and witli which I had supplied then.

ON MARCH 13uh, 1927, TRIJEZ telephoned me to my house at about
8 p. m. He seld that SAENZ had refuged 4o pay more than the
Jums meniloned above, buit Lthat he thought some arrsngement could
be made in connectlon with the Banco de Mexlco, accordéing to our talk
on the previous day, and reauested me to talls “urther with MASCARENAS.

ON MARCE 18th, 1627, at 6 p. m. at my house ROJAS and SCHOENWALD
Anformad ma that they were in a positlon 40 pay me $10 000.; $5 000.
in cash at ones and $5 000. within a few days, ao soon as they could
digposs of stock %o the latter amount of a2 company which they had
organized o publish the manuscrint in book form, under ithe authorship
of ROJAE. Later one volume of the book was publlshed, containing a
portion of the manuscr ipt. (See Exzhlbit 48,) I informed them that
I would accept %he $10 000. as a partial payment, providing the remain-
der of the prige of %25 000. was foriacoming from she Banco de Mex-
ico or elsewharej

CN MARCH 15th, 1927, I 4alked with MASCARLZNAS about 5 p m. in
the directors' room in the Banco de Mexlco, on the corner of Avenida
16 de Septlembme and Calls Bolivar, told hlm wf the negotiztlons con-
cerning the sale of the manuscripit witlh TELLEZ &nd ROJAS, of the terms
offered, etc, of the convarsation with TELILEZ relating to the making
of an arrangement wiih ths Banco, of hls suggestlon to me fto discuss
the matter with MASCARENAS, and discussed wlth him the questlon of my
rapreganting the Banco ln New York, on the bagls of my memorandum
to him of March 2nd (See Exhiblt 47.) :
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CIl MARCH 17th, 19277, MASCARENAS, in his office in the Banco
de Mexlco, luformed me that he had discussed thie sgle of the
manuacript for use in ROJ&48' book and the proposiiion of my rep=-
resciting the Banco in New York, Ln accordance wlth the general terms
ol my mamorandum o him of March 2nd (ses Lzhibili 47) with SAENZ, thet
ne lad seen & copy of thne memorsndum, presumably that glven by me to
TELLEZ, +translated into Spanish on SAENZ'S desk, and fthat he inten-
ded tc confer lLatsr on the matt er wlth PRESIDENT CALLIE. He pro=
posed an arrangement whereby I should represelit the Biance ln New York
at a salary of $1 000. U. 8, a mouth from then unill December lst,
1928, the laiter date, as he explained, marking the expiretion of the
term of then then Precideni of Mexlco, GENERAL CALIES. He &lso
gald that all of ths financlal arrangements 1in futur¥e invelving the
sala of the manuscript, payment for s:cme, ctc, would be made ex-
clusively @hrough uke Banco de Mexico asndé himsalf, and that from then
on I should be working for uhe Banco. I accented the propositilon
at this interview and ilonformed MASCARRNAS that I should turn over the
manuscr ipt to ROJAS 4in consideration of the payment to me of $10 000,
in cash, with the understandlng twhst whe arrangement with the Banco
a8 oulilined &bova would be accepted by me, on the hasls of payment
proposed by MASCAREKNAS,; in lisu of the Yemeining $15 000 of the
priee for the manuseript which I had quoted to TELIEZ and ROJAS.

O MARCH 18tn, 1027, &re and &s u recult of the above agreenment
with MASCARRNAS, I notlfied FOJAS and uCHOERNWAID thut I should deliver
the manusgeript to ROJAS upon payment of $10 000. cash znd the compen-
gation for my gervices whlch MASCARENAS had agreed on kehalf of the
Banco fhat Lt would pay ne.

ON MARCH 21st, 1927y I talked with MASCARENAS in his offlce at
the Banco and he, at my reauest, conflirmed hig previous statement that
iy salary from She Banco would be $1 000. monthly, #nd no% 1 000.

PaSO8 e

Oil iARCH 22nd, 1927, I delivers G0 MASCARENAS a letter,
outlining the terms of our contract and accepilng theme (See Exhiblt
49.)

Ol APRIL 2nd, 1927, I was informed by Mascarenas An hls office
at uhe Banco de Mexlceo thal SALNZ had turned over to the Banco and te
hinm as General Director thereol thie handling of the entire matter of
delivery of, and paymeut for, the manuscript, etce He showed me a
gheck for $5 000. U. Se which he sald he had recaived from the
Foreigh Office, %o be pald ne for the account of RCJAS when ROJAS had
gpuceeeded in obtalning another $5 000. for stock sold in his publish=
ing company, 4o completis Hhe naymen’ to me of $10 000. on sccount of
the entlre price of the manuscriovt, $25 000.

From this dote on I had freguent convergatlons on this general
gubjJaet and that of ny dutles in New York ln rapreasentatlon of the
Banco wlih MASCARENAS, the mutual undarstanding belng that we wexe
waliiog for ROJAS 4o fulfill his part of thse cousract, thus leaving
me frae o return to New York to take up my work there for the Banco.
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ON JULY 9th, 1927, MASCARENAS informed me that he was leaving
the next night for Hot Springs, Arkansas, and would probably be
away for a monthe He dlrected me to awalt hils return to Mexlco,
which I dide At this time he sald that he had obtzained Gensral
Calles' approval of the contract and that the President was espec~-
lally desirous of having me do what I could to encoursge tourist
traffic to Mexico.

Before thils date and thereafter, upon the assumption that the
contract made with me by Mascarenas as Director General of the Panco
de Mexlico in behalf of the Biznco was in full effect, under the di-
rection of MASCARENAS I performed such servlice as opportunity offer-
ed and which were accepted, including the writing of a article upon
the Banco's activities for a speclal number of a publication entitled
Mexican Life; maklng arrangements for addresses to be made by
MASCARENAS at bankers! conventlons in the Unlted States (see Exhibits
50 and 51); translating from Spanish into English and arranging for
the publication in book form of The Public Documents and Addresses of
President Calles (see Exhibit 52); translating of President Calles'
address at the opening of the Mexlican Congress on September lst,
1927, etc, etc.

At all times after March 17th, 1927, it was #hkrew thoroughly
understood between TELLEZ, MASCARENAS and myself, and the facts clearly
prove, that the transaction involving the sale of the manuscript,
the negotlations for which were begun in the clty of Washington and
consummatdd in the city of Mexlco, was a single transaction, involving
two phases, the first and the second, the I{irst depending upon the
carrying out of the second by the Banco,

‘The first phase conslsted lIn the transfer of the manuscript o
ROJAS, through the mediation of TELLEZ, for a partial payment of
$10 000, upon the price of $25 000,, which was done by me in good
falth.

This phase, however, was conditional upon the complying with the
gecond by the Banco, whereby, in lieu of the balance of the purchase
price, or #15 000., I was offered employment by the Banco, through
MASCARENAS, as 1ts representative in New York, at & compensation of
$1 000. for twenty months, or $20 000. I accepted thls employment,
performed services under 1t in the United Staues andnin Mexico, for
which I was not pald, and until the expiration of the term of employ-
ment was ready at all times to fhlfill further and fully my
part of the agrement,

In other words, I agreed, in comblnation with TELLEZ, ROJAS,
MASCARENAS and the Banco to sell the manuscript and did sell and
deliver 1t, and to gilve my services to the Banco for twenty months
for a total of $30 000., of which I received only $10 000., or
only $5 000. more than my original and always-adhered-to price of

$25 0006

ON OcEoBER SEPTEMBER 21st, 1927, I 1informed MASCARENAS

verbally and by letter that it was advisable for me to go to
New York and that I should leave Mexico City on October 2nd "unless

you have reasons to the contrary." ( see Exhibit 53.)

-
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ON OCTOBER 2nd, 1927, I left Mexlico City for New York, com-
missioned by MASCARENAS to obtaln estimates for publishing in book
form The Publlie Documents and Addresses of President Calles and to
superintend the printing thereof. My train and Pullman transpor-
tation to New York were reserved and pald for by the Banco, (See

Exhibit 54.)

Numerous letters and cablegrems exchanged between MASCARENAS
and myself and other documents exlist in proof of this service,

From MASCARENAS or others I then, or since, recelved no money
exceptlng to cover the cost of the printing of the above book, which
sums I disbursed for the purpose and for no other purpose, and for
which I hold vouchers and cancelled checksj

ON NOVEMBER 21st, 1927, I received a letter from MASCARENAS
(see Bxhibit 55) suggesting that I return to Mexico City, to which
I replied (see Exhibit 56) that I should do so after December 1l5th,
providing the Calles book was delivered by the printer beiore then.

ON DECEMBER 19th, 1927, under subpeona I appesred in wash=-
Ington before the Senate Committee, which was investigating the
publication, origin, etc of certaln alleged offliclal documents of
the Mexican government, which had been published by the Hearst
newspapers, (8ee Exhibit 57.) My testimony effectively
dlscredited the evidence of the man who had sold the documents,
which were provedly falsifled, to Hearst and led directly to the
collapse of the entire ocase agalinst the Mexlcan government which
Hearst had attempted to bulld up on strength of them. In response
to the usual questlons, I described myself as belng in the employ of
the Banco de Mexlco, which was true. This statement was printed
In the newspapers of the Unlted Sftates in connection with my testimony,
and so far as my knowledge goes was never publicly or otherwilse
denied by MASCARENAS or any other representative of the Banco de
Mexicoe.

ON DECEMBER 24th, 1927, I arrived in Mexico City.

ON DECEMBER 25th, 1927, I ta ked with MASCARENAS, who expressed
his gasisfaction and. thanks with and for my testimony before the
Senate Committee in Washington; and also sald that Preslident Calles
wags greatly pleased with 1t and appreclative of what I had been able

to do.

I was in Mexico City from December 24th, 1927, until January
10th, 1928, during which time I had frequent conversations with
MASCARENAS. He gave me no indicatlion that our contract wasg in
question or was not in full force. He agked me if it was true
that I had described myself as an employe of the Banco before the
Jenate Committee, When I informed him that it was, he did not
demur or questlon my right to do so or the truth of my statement,

At that tlme he informed me that he had recelved a letter from
one C. J. Schaer, who wag apparently an employe of the Equltable
Trust CGo. (?) of New York, and in charge of the transactlons of the
Banco de Mexlico wilth that lnstitution, expressing surprise that the
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Basnco should designate a representatlve in New York, without
advising or consulting with the Equitable frust Co. (?)

MASCARENAS sald to me: "What the hell business is it of his,

who we employ? I'll shoew you what I answered him." He
summoned his secretary, FLORESY and directed him to-bring him

a copy of his letter to Schaer, which he either read to me or
gshowed me. The letter sald, in effect, that the Banco did not
recognize the right of the Equltable Trust Co. (?) to lntervene

in the selectlon of the employes of the Bahco.

ON JANUARY Oth, 1928, Just pricr to returning to Washington,
with MASCARENAS' knowledge and consent, to rebut additional testimony

derogatory to the Mexlcan government given before the Senate Commit-
teea, I was told by MASCARENAE that our contract was in effect,

that T might depend upon him to sese that it was c¢arrled out by the
Banco, that I might leave Mexlco Clty secure in that assurance and
that my salary would be pald so soon as he had arranged some
neceggsary detallse.

ON FEBRUARY 16th, 192§, I recelved a letter from MASCARENAS,
stating that he could obtaln no compensation for me from the
Banco. (see Exhibit 58.) Among other reasons alleged by him,
which he later repeated in a letter to Dre. Ernest Gruenlng of
Portland, Maine (see Exhibit 59), was that my act in describing my-
gelf as an employe of the Banco before the Senate Commlitee had
"gcaused serious trouble in the Board of the Banco" which rendered it
dmpossible for me to be paldy There is no record on the official
proceedings of the Board of the Banco at thls or at any approxlimate
date to show that the matter in question was before the Board. I
was subsequently informed by the then President of the Banco, Lic,
Manuel Gomez Morin, that the matter was not then before the Board
and that he, as President of the Institution and as a member of
the Board, had no cognlzance of the matter untll it was
brought to his attentlon by me, in June, 1929,

ON JULY 3rd, 1928, through GOMEZ MORIN, as President of the
Banco, I addressed a letter to the Board, asking for & hearing
on the allegation made by MASCARENAS that it was impossible to
pay me because my act 1ln describlng myself as an employe of the
Banco before the Senate Committee had "caused serious trouble in
the Board.," 1In order to enable GOMEZ MORIN to endeavor to
arrange a -settlement or an arbltratlon, through MASCARENAS, whilch
he was unable to do, thils letter was not then delivered to the
Board., (see Exhibit 60.)

ON OCTOBER 15th, 1928, I sent the above letter to the Board of
the Banaeo, after I had transmitted 1t to MASCARENAS (see Exhibit
61) with bthe request that he place it before the Board, which he
gai%ed to do and returned it to me without comment. (see Exhibit

2'

ON NOVEWMBER 4th, 1929, I requested from the Board a reply to
the above letter., (see Exhibit 63.)

ON NOVEMBER 30th, 1929, I received a reply from the Board,
lgnorling my request for a hearing and stating that the Banco was not
indebted to me. (see Exhibit 64.%
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ON NOVEMBER 10th, 1929,

LUIS MOKTES DE OCA, then Finance
Minister, wrotes me Iln raply to a letfier in which I thanked

him for his efforts to arrange a settlement wlth the Banco,

that I had nothing for which to tﬁank him, inasmuch &s what he had
done was "an act of gtrict Justice," (See Exhibit 65.)

ON AUGUST 2nd, 18th, 19th and 30 1932,
LIC. FRRNANDO GONZALEZ ROA, then Presidens of the Banco, I wrote to

the Director General, AUGUSTIN RODRIGUEZ, asklng for payment,
(see Bxhiblts 66, 67, 68, 69.)

at the suggestlon of

ON AUGUST 12th, 26th and SEPTEMBER 6th, 193R,
replied, refusing paymant.

EODR IGUEZ
(see Exhiblts 70, T, T72.)

ON SUPTHEMBER 1l4th, 1932, I wrots ROA, rsquesting him to propose
to the Board that the matter be submitted %o a deflnlte arbitratie
ion. (see Exhiblte 73.)

ON OCTOBER 22nd, 1932, the Board wrote me, refuslng to
arbitrate and inviting me to take the mstter into court. (see

Mexico, D. F., November 21lst, 1l .

Robert H. Murraye

- - - ——



@he niversity Club of Wexiceo
Faweo e ta Reformag 150

Weatce, D. £ January 8th, 1934,

Pergonal,
My dear lir. Torrewmlancas

A matter has been brought to my attentlion which may
be of some interest to you, personally.

I ghall bs glad to give you the details, if you will
be good cnough to telepnone or write me here when it will be
convenlent for you o receive me.

Believe me,

Very sincexpiy &ur@fuf\
—'—-——-_-h

“Hobert—Heémmond lMurray.,.

Hon. Fernando Torreblanca,
Mexico, De Fo

“\.-‘

1



@he University Club of lexico
Faseo dr la Reforua 150
Misxice, . &,

January 19th, 1954,

Personal,
Hon. Fernando Torreblanca,
Sub-Secretary of Forelgn Relatlons,
Mexico, D, F,,
My dear Mr. Torreblanca:

I received after some delay Mr. Madrid's telephone
message. I have been 1ill.

If convenient to you, I shall call at 5 p. me on Tuesday,
the 23rd.

In the meantime, will you be good enough to look over the

enclosed? I shall explain their significance when I see you.

Bellieve me,




UCCION.

Hon. Fernado Torreblanca,
Sgbsecretario de Relaciones Exteriores.
Mexico, D. F.

Mi qurido Senor Torreblancas

Recibi con algin retardo el telefonema del Sr.
Madrid. He estado enfermo. ,

Si usted no tiene inconveniente 1o ire a ver a
las 9 p. m. el martes 23 del actual.

Al mismo tiempo ¢tendrd usted la amabilidad de

dar una hojeada a los anexos que le acompano° Cuan
do 1o vea a usted le daré una explicacidn de ellos.

Créame usted

Su afecti{simo atento servidor,

(firmado) Robert Hammond Murray.



@The University Club of Wlexico ’>

Faseo de la VReforma 150

WMeénica, D. £ January 25th, 19j4,

Hon. Fernando Torreblanca,
Sub-Secretary of Forelgn Relatlons,
Mexico, D. F.,

My dear Sir:

In accordance wilth your suggestlion of yesterday, I today
saw Ambassador Gonzalez Roa.

We discussed the gtatus of the Lamont matter very fully.
Ambassador Gonzalez Roa informed me that he intended to return to
Washington in a few days, and that upon his arrival he would
take oppor tunity to exchange lmpresslions on the subject with the
gentleman referred to in the notes which I gave you several days
agoe

Belleve mse,

Ty

)
Very silﬁdrel;b{yourm
T 5 « P
RobMr t; ‘Hemmend Murrag




@The Iniversity Club of Wlexico

Paseo de la Reforma 150
Ménico, D. L. uarch 8th, 1954,

My dear Mr. Torreblanco:

For your information I am enclosing & copy of
a letter which I am today sending to the Hon. Fernando
Gonzalez Roa, Ambassador of the United States of
Mexico in Washingtone

Believe me,

Hon. Fernando Torreblanco,
Mexico, D F.




Maych 8th, 1934,

By desr Mr, Aubassadors

gince comuunlicating with you last on the question
of the funda in the hands of the Lamont Comnitiee, I have
submitted %o my attorney in New York aﬁghipjhetlcal-question,
involving uy ideas of proeedure fox ﬁbeqéurpose of thelr
racoverys but, of course, without i1dentifyling the parties ag
interest,

You will be interested, I am sure, o know that I
have Jush recelived hile opinlon; and that 1% confirms withoutd
reserve the legal soundesgs of my Ghesie, apd the poesimllity
of the government repossessing itsclf of the funds in questilon,
through she wesns whilch I have in mind,

With vegards and good wishes, believe me,

Very sincercely yours,

Hammond M

Hon, Fernando Gonzalez Roa,
Ambaggador , alic,

Yashington, D, C.



April 1, 1933

Age - 54 yesers,

Greduate - University of iWisconsin, B, A. and LLB.
Phl Eets Ksppa.

Stete's attorney in #isconsin for four years,

National Commuitteenan for the Democratic Party of ¥Wisconsin
for s8ix yeers 1l§l12-1618

destern Vaneger in the Pre-Convention cempaign and in the
general eleetion to elect Woodrow iwilson President in 1lylz2,

Seeretary of the Pemocratic National Commi ttee for six
years 1912- 1918, :

Commissioner of Corporations of the United States for twe
years 1912-1914.

Chairman of the Federsl Trade Commission of the United
States for four years 1914~ 1918,

Authoer of "Trust Laws and Unfeir Competition" sand numerous
other reports and treatises,

Cendldate for the United Stetes Senste in Wiscensin 19l8 -
lefeated by the nsrrowess mergin - polled largest Demo-
eratic vote in the history of the state in 1918,

1918 - 1933 enguged in the pruectice of law in the City of
#ashington.

¥ember of the Bar Assoclstion of the State of Wisconsin,
Distriet of Columbia, and of the United States,

Counsel at different times for the following intereste:

NATIONAL ASSQ0CIATIONS AND INTERESTS:

Ketional Wnolessle Lumber Associstion

National Deiry Produets Conmittvee

sssoelation of Ice Cream Munufacturers

Asgsocietion of Glass Manufsceturers

¥Netionel Eraft Paper Associetion

Americsn Wexed Paper aAssoecistlon

Institute of kedicine Nanufscturers of the United
Atates

¥otlonsal Coal iLssoeciation

Jemison Coal Conmpany

Californies Lssoclation of Relisin Growers

BANKING HOUSES:

Lehmen Brothers, Bankers, New York City, ia coniiection
with mergers and in the orgesnizution of several cor-
porations,

Goldman-Sschs and Company, Bsukers, New York City, on
vaerious n=tters.

Bancamerice-fBlair, Bankers, New Yerk City

National Eenk of Greece

5



INTERNATIONAL MATTERS:

Royel Hollsnd Government in connecetion with claims
against the United States for ships -~ successfully
projeeted thru the Court of Claims.

Counsel for the Government of the United States in
the arbitration between the UUnlted States and

Zgypt.

Counsel for Government of Peru in the Tacna &and
Ariez controversy before President Coolidge.

Counsel for the Government of Greece in 1922,

DOMESTIC MATTERS:

Counsel for the Huatlion of the Assiniboine Indisans
in & eclaim for 376,000,000 esgainst the Government
of the United States.

Counsel for the Nestle and Anglo-Swiss Condensed
¥ilk Company, Switzerland.

Counsel for the Nestle Food Company, New York
Counsel Tor the Internetionel Ice Cream Company
Counsel for the National Dairy Products Corporation

Counsel for Brooklyn-Msnhettan Corporsation in cer-
tain matters.,

Counsel for Idward [lines Lumber Company

Counsel for the taxpayers in the so-called Fomd Tax
case, involving assessment of $46,000,000.00 which
was successfully defended and resulted in an ad-
ditional recovery of §$3,600,000.00 in refunds. This
case was Knoasn @#s the Couzens-Mellon case,

Counsel for Senator Jemes J. Couzens in the Cochran-
Couzens case,

Counsel for Senator James J. Davis in the Lottery
Case and hesrings before Senate Committee

Counsel for Senator Huey P. Long in the insell Libel
case,

Counsel for Thomas Leeming eand Company

The foregoling is a list of some of the more promi-
nent interests served during the past twenty years. The prsc-
tice generslly has had to do with corporate business matters,
mergers, taxation, anti-trust, banking &nd internationsl
lew matters,

CLUBS: lMetropolitean Club, Washington
Metropolitan Club, New York City
Burning Tree Club, iwashington
Chevy Chase Club, weshington
Ekwanok Country Club, Vermont
Biltmore Forest Country Club, North Cerolins
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